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Mass Intentions - Misne nakane

3 -10. oZujka - March 3 -10, 2013.

Monday- Ponedjeljak: 4.0Zujka — March 04,2013.

St. Casimir — Sv. Kazimir

7,00PM + For Gerri Townsend's Mother- Nasja Jasna
Meyer

Tuesday — Utorak: 5.0Zujka — March 5, 2013.
St.Euzebije
7,00PM + Mary Zavalich — Vlado/Andja Misak

Wednesday — Srijeda: 6.0Zujka — March 06, 2013
St. Marcijan
7,00PM + Veronika Dudari¢ — Frank Jagar

Thursday — Cetvrtak: 7. oZujka — March 07, 2013.
Sts. Perpetua and Felicity- Martyrs
7,00PM + Dr. Franjo Tudjman - Nikola/M. Halar

Friday — Petak: 08.0Zujka- March 08, 2013.

St. John of God - Sv. Ivan od Boga

6,30PM- Poboznost Kriznog Puta— The Way of the Cross
7,00PM + RuzZica Zeba — Tomislav/Zora Mandi¢

Saturday — Subota: 09. oZujka — March 09, 2013.

St. Francis of Rome- Sv. Franciska Rimska

4,30PM + Branko J. Sokolich — Tony/Kathy Sokolich
+ Mary Zavalich — Janet Deranja

6,00PM + Branko Brekalo — BoZo/Zora Brekalo

Sunday — Nedjelja: 10.0Zujka — March 10, 2013.
Fourth Sunday of Lent— Cetvrta korizmena nedjelja
8,30AM: - For Parishioners
10,00AM: + RuZica Zeba - Kaja i Mara Zeba

+ Zovko iz KreSeva- Ankica Ruk¢i¢

+ Zeljo Trogrli¢ — Brat Nedjeljko Trogrli¢ i ob.
+ Milenko Trogrli¢- Brat Nedjeljko Trogrli¢ i ob.
+ Ivica i Luca Mari¢ - Obitelj Frankovi¢

MISNI CITACI - READERS/ LECTORS

Sunday — Nedjelja: 03.0Zujka — March 03,2013.
10,00AM- Rudolf Mijacevi¢
Sunday — Nedjelja: 10. oZujka — March 10,2013.
10,00AM- Lucija Mijatovi¢
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MINISTRANTI - ALTAR SERVERS

Sunday — Nedjelja: 03.0Zujka — March 03,2013.
10,00AM —Jurcevi¢c Matej i Andrea, Tony Bodul
Sunday — Nedjelja: 10. oZzujka — March 10, 2013.
10,00AM — Ivan Jerkovi¢, Antonio Brnji¢,Matej Jurcevic¢

Skupljaju i broje milostinju — Ushers

Sunday — Nedjelja: 03.0Zujka — March 03,2013.

Ivica Bara¢, Mile Migkovi¢, Sladjan Kurtovi¢ i Max Cori¢
Sunday — Nedjelja: 10.0Zujka — March 10, 2013.

Marko Jurcevi¢,Jozo Bara¢, Luka Andji¢, Pavo Peki¢

PARISH'S ANNOUNCEMENTS

March 03rd, 2013.

Third Sunday of Lent:

Today, as our Lenten season moves into its third week,
we hear the Gospel story of the fig tree that is spared
for one more season to see if it will bear fruit. One
lesson we can learn is that God is always willing to
give us another chance, but for our part, we must be
receptive to God's nurturing. So let us resolve today to
continue or perhaps resume or even start our Lenten
disciplines so they may bear fruit in our spiritual lives.(
Luke 13:1-9)

Our Deceased: These days in St. Louis passed away Mr.
Ervin Mastnak, beloved husband of Marica Mastnak (nee
Arar); dear father of Ivan (Julie) and Mladen(Kim)
Mastnak; cherished grandfather of Claire, Emma and
Lilly; dear son-inlaw, brother-in-law, uncle, nephew, cousin
and friend to many. Funeral Services were held on
March 02, 2013 at our St. Joseph Croatian church. Our
deepest condolences we extend to the family, relatives
and friends of our deceased Ervin Mastnak. May our
Almighty God be merciful to him and give to him his
eternal rest and peace! May God reward him for
everything he did for his family, relatives, friends and
for our church and our parish! On this occasion we
would like to take this opportunity to thank very much
to Ervin Mastnak for everything he has done for our
church, for our parish. We recommand our deceased
Ervin in your prayers.
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Also, these days in St. Louis at the age of 77 years
peacefully passed away Marija Zuza, daughter of late
Jakov-a Zuze and late Matije nee Simurina, and mother
of Snjezane Borovic. To the family, relatives and friends
of Marija-e Zuza we extend our deepest condolences.
May our Almighty God be merciful to Marija and may
He give to her his eternal rest and peace! We
recommand our deaceased Marija in your prayers.

Beptized in our church: Madalyn Rose Lillard, daughter
of Zachary Lillard and Julie (nee) Brethana. Godparents:
Gabrielle Lillard and Manning Shawn. To the parents,
relatives, friends and godparents of Madalyn Rose we
would like to extend our congratulations and best
wishes.

Regular Meeting of our Parish's Council will be held
this comming Wednesday Evening in our Rectory
starting at 7,30PM.

Croatian Consulate's Day in our parish will be held
on March 10, 2013 after 10,00 o'clock Mass in our
parish's facilities. Official Personnel of our Croatian
General Consulate in Chicago will be available on that
day to all those who need their documents to be
finalized.

Three days of Preparations for the celebration of St.
Joseph - Patron of our parish in English and Croatian
will be held on March 14th, 15th and 16th, 2013:
Confession from 6,00 — 6,30pm. From 6,30 — to 7,00pm
devotion to St. Joseph. At 7,00 Holy Mass. During the
Holy Mass a homily about St. Joseph's life.

St. Joseph - Patron of our Parish will be celebrated in
English and Croatian on March 17th, 2013 at 10,00
o'clock Mass. After 10,00 o'clock Mass there will be
free some refreshments and drinks in honour of St.
Joseph for all our parishioners in the old Hall.

Festival - Youth Rally 2013 for the Croatian Catholic
youth of North America will be held on June 7 -9,
2013 in the Croatian Catholic parish Queen of Peace in
Norval, Canada, at the following address: 9118 Winston
Churchill  Blvd, Norval, On, LOP 1KO0. This event is
specifically of the religious nature - a celebration of
faith and youth. Most of the content of this event will
take place in English. At this event the student's
chaplain Fr. Damir Stojic will deliver a lacture

accompanied by the choir of young , Apostles of Peace*
from Varazdin, Croatia, and spiritual performances and
testimony of Tatjena Cameron ,, Tajc¢i“. Price for each
participant of this meeting is $ 100.00 Canadian dollars.
Participants are requested to be present during the entire
meeting. All participants outside of Toronto will be
accommodated by the Croatian families. Last day for
registration of participants is March 1st, 2013. For all
other information please contact the following e-mail:
norvalyouthrally2013.com or call 647 — 607 — 0313. Please,
youth of our parish, be present at this meeting which is
an opportunity for you to be together, to socialize and
to know each other.

The sick and homebound parishioners who desire to
receive Holy Communion before easter are kindly asked
to give us a call as soon as possible. Please call 314 —
771 -0958.

Renovations of the new hall we have already started.
All those of you who could help us in this work,
please, let us know and you are more than welcome!

Please, remember in your prayers our benefactors and
our sick parishioners.

Special Thanks: May the Lord bless and reward all the
good work of our priests, sisters and parishioners during
last 106 years in St. Joseph Croatian Church in St.
Louis. To the departed may He give the crown of glory
and to the living may He grant perseverance in doing
good.

the

Mass Intentions can be requested in Hall

Sunday’s after 10,00 o‘clock Mass.

Rest in Peace: Let us, as a parish family, pray for all
of our deceased parishioners, relatives, benefactors and
friends. We remember all of our loved ones who have
gone before us and prey that they are celebrating

with our Lord in heven. When you go to Mass, please,
note who the Mass Intention is for and say an extra
prayer for them.

Religious Press: Sunday's in our hall after high Mass
you can buy in Croatian Language Bible and Prayer
Book: ,,Biserje Sv. Ante“. Please, be in contact with Mara
Zeba.
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The regular meeting of CFU Lodge 50 will be held
on Sunday, March 10, 2013 at St. Joseph's Croatian
Church Hall beginning at 2 p.m.

Night at the Mouse Races: Croatian  Junior
Tamburitzans organize a ,, Night at the Mouse Races*
fundraiser for the trip to Croatia. The event will be held
at the Maryland Heights Community Center on March
15th, 2013. Ticket — donation is $ 20.00. Soda, beer and
light dinner will be provided. Food will be served
6,30Pm till 7,30PM and races start at 7,30PM. Besides
Mouse races, there will be 5/50 Raffle, Silent actions,
Basket Raffles...For additional informations please call
Kathy Debevc at 618- 451 — 7450 or Kathy Zust at 314
—434 -9917.

An Easter Party will be held on Easter Sunday in the
new parish hall after the 10 o'clockk Mass. Barbecued
Lamb and Pork will be sold. There will be music.
Those who would like in advance to order backed
Lamb and Pork, please, contact Mara Zeba, Sunday's
after high Mass in our hall or Mr. Marko Jurcevic at
314 - 849 - 6387.

Any Catholic family wishing to apply for tuition
assistance through the Archdiocese for the 2013 - 2014
school vyear, please contact Cindy at 314 — 792 —
7060.The due date for the application is April 1,2013.

For the future of our parish in St. Louis it is very
important, very necessary that we celebrate Baptism,
First Communion, Confirmation and Wedding in our St.
Joseph Croatian Church and that we have Croatian
School, Religion's Classes for First Communion,
Confirmation and that we have St. Ann's Sodality,
Croatian - American Soccer Club, Hunting Association,
Croatian Defender, Croatian Jr. Tamburitza, Church Choir
and all other croatian organizations and all our activities
which we have during each year.

Remark: All our parishioners and friends of our
Parish, respecting their neighbors and other people
who hve different faith, language and culture, are
called to keep our faith, our Croatian language, culture
and traditions and to keep unity and togetherrness in
our St.Joseph Croatian Parish.
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ZUPNE OBAVIJESTI

3. ozujka 2013.
Treéa korizmena nedjelja:

Gorué¢i grm.- Prvo C¢itanje nam pokazuje kako se Bog
oCitovao Mojsiju. Bog je uvijek tajanstven, nasem umu
nedohvatljiv, ali on je wuvijek nazoan u povijesti i
narodu koji mu je vjeran. Njega ne mozemo nikad
posve shvatiti, ali vjerom moZemo osjetiti njegovu
djelotvornu i spasiteljsku nazo¢nost.( Izl 3, 1-8a. 13-15)

Pouka proSlosti. - Sv. Pavao nas izvjeStava kako su

Hebreji za svog izlaska iz ropstva, Sto je u hiti
vazmeno iskustvo, bili obdareni Bozjom pomoéi (
prisutnost oblaka, prijelaz preko Crvenog mora, dar

mane...). Ipak svi su oni izginuli jer nisu znali odoljeti
zemaljskim zavodljivostima. To je i pouka svima nama:
nitko od nas ne moZe biti posve siguran da nece pasti.
Potrebno je da pazimo da ne padnemo i ne zalutamo
krivim putovima. (1 Kor 10, 1- 6. 10 -12)

Poziv na obraéenje.- Dogadjaj koji se dogodio
Galilejcima nije nuzno Bozja kazna, ve¢ poziv na
obracenje. Mi mozda i previSe nevolje ljudi pripisujemo
Bogu koji ih kaZznjava. Na$ Bog je strpljiv i ljubavlju
ispunjen. Svakome daje moguénost obra¢enja. I mi
bismo trebali biti takvi: strpljivi, dobrostivi i puni
susretljivosti prema ljudima jer jedino im tako moZemo
pomoéi. ( Lk 13,1-9)

Nasi pokojni: Ovih je dana u Saint Louis-u blago u
Gospodinu  preminuo  Ervin  Mastnak, suprug Marice
Mastnak, otac Ivana i Mladena Mastnaka, djed Claire-
e,Emma-e i Lilly Mastnak i, takodjer, iza njega ostaju
ozalos¢ene nevjeste: Julie i Kim Mastnak. Sprovodni
obredi za pokojnog Ervina su obavljeni jucer u nasoj
crkvi. OzaloS¢enoj  obitelji, rodbini 1  prijateljima
pokojnoga Ervina izrucujemo nasu iskrenu sucut. Neka
mu na$ Gospodin Isus Krist bude milostivl Neka mu
udijeli svoj vjeéni mir i pokoj! Neka ga nagradi za sva
dobra djela koja je on ucinio svojoj obitelji, rodbini,
prijateljima, svojoj crkvi- Zupi u St. Louis-u i svome
hrvatskom narodu i covjeku bliznjemu. U ime naSe
zupne zajednice,iskreno, zahvaljujemo Ervinu za sve Sto
je on ucinio za naSu Zupu u St. Louis-u. Preporu¢amo
pokojnog Ervina u vaSe molitve.
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Takodjer, ovih je dana u Saint Louis-u, u 77 godini
Zivota blago u Gospodinu preminula Marija Zuza, kéi
pokojnih Jakova Zuze i Matije r. Simurina, majka
Snjezane  Borovié. Ozalo§éenoj  obitelji, rodbini i
prijateljima pokojne Marije izruujemo nasu iskrenu
sucut. Neka joj na$ Gospodin Isus Krist bude milostiv i
neka joj udijeli svoj vjeni pokoj! Preporu¢amo ovu
pokojnicu u vaSe molitve.

Krsteni u naSoj crkvi: Madalyn Rose Lillard, kéi
Zachary-a Lillard i Julie r. Brethana. Kumovi: Gabrielle
Lillard i  Manning Shawn. NaSe iskrene Cestitke
izrucujemo roditeljima, rodbini i kumovima Madalyn
Rose Lillard.

Redoviti sastanak Zupnoga vijeéa je u ovu srijedu
naveCer u naSemu Zupnome uredu s pocetkom u 7,30
sati.

Hrvatski konzularni dan u Saint Louis-u je 10.0Zujka
2013 u nasoj dvorani nakon pucke sv. Mise. Stru¢no
osoblje naSega Hrvatskog Generalnog Konzulata u
Chicago-u bit ¢e na raspolaganju svima onima koji
trebaju sredjivati svoje sluZzbene dokumente.

Korizma: Korizmena molitva, post i nemrs i davanje
milostinje prikladna su sredstva, koja nam pomazu da
budemo $to sli¢niji Kristu, koji nam omogucuje da
uvijek gledamo na svoju bracu i sestre milosrdnom
ljubavlju. Korizma je bogata milos¢u za spasenje nasih
duk3a. U korizmenom vremenu otvorio se milosti Bozjoj
djelotvornim duhovnim Zivotom. Ako nam vrijeme
dopusta idimo dnevno a sv. Misu, dolazimo na
poboZznost Kriznog puta, klanjajmo se Kristu u Presvetom
Oltarskom sakramentu, molimo krunicu i podjimo na sv.
ispovijed da se tako pomirimo s Bogom i sa svojim
bliznjim.

Ispovijed i sv. Priest za bolesne i nemocéne prije
Uskrsa: Nazovite naS Zupni ured za dogovor. Telefon:
314 -771 - 0958.

Trodnevnica u ¢ast Sv. Josipa - zaStitnika naSe Zupe
na engleskom i hrvatskom je 14,15 i 16.0Zzujka 2013 s
pocetkom u 6,00PM: Sv. ispovijed od 6,00 — 6,30PM. Od
6,30 — 7,00PM poboznost u cast Sv. Josipa. U 7,00PM je
sv. Misa. Za vrijeme sv. Mise je prigodni duhovni
nagovor.

Proslava Sv. Josipa - zaStitnika naSe hrvatske Zupe na
engleskom i hrvatskom je u nedjelju 17. oZujka 2013 u
10,00AM. U znaku zahvale svim Zupljanima na
duhovnoj, materijalnoj, nov€anoj pomo¢i i dobrovoljnom
radu u naSoj Zupi imat ¢emo nakon pucke sv. Mise u
staroj dvorani besplatno i1 zakusku i pice. Po zagovoru
sv. Josipa neka nam idalje Bog bude u pomoéi u
oCuvanju naSega zajedniStva, naSe vjere 1 hrvatske
kulture i bastine.

Renoviranje nove dvorane smo ve¢ zapoceli. Svi vi
koji mozete pomo¢i u ovome poslu nazovite na§ Zupni
ured ili se obratite ¢lanovima Zupskoga vijeca.

Godina vjere: Papa Benedikt XVI je najavio Godinu
vjere koja je zapocCela 11. listopada 2012 i zavrSava 24.
studenoga 2013 na svetkovinu Krista Kralja.U ovoj
godini vjere Papa nas poziva da Sto bolje i vise
upoznamo, obnovimo i ojatamo svoju vjeru, da se
obratimo i da tako, obnovljeni u vjeri, idalje budemo
povezani s Gospodinom Isusom Kristom ziveéi svoju
vjeru u naSemu svakidaSnjem Zzivotu i radu.

Mladifest - Youth Rally 2013 za hrvatsku katolicku
mladeZ Sjeverne Amerike odrzava se 7-9. lipnja 2013 u
hrvatkoj katolickoj zupi Kraljice Mira u Norvalu u
Kanadi na adresi: 9118 Winston Churchill Blvd,Norval,
On, LOP 1KO0. Ovaj dogadjaj je, izriCito, vjerske naravi-
slavlje vjere i mladosti. Ve¢ina sadrzaja ovoga susreta
odvijat ¢e se na engleskom jeziku. Na ovom susretu
nastupit ¢e studentski kapelan don Damir Stoji¢, uz
pratnju zbora mladih ,,Apostoli Mira“ iz Varazdina, kao i
duhovne izvedbe 1 svjedoCanstvo Tatjane Cameron
,Tajéi“. Cijena za svakoga sudionika ovoga susreta je $
100 kanadskih dolara. Od sudionika se trazi da bude
prisutan tijekom cCitavog susreta. Svi sudionici izvan
Toronta bit ¢e smjeSteni po hrvatskim obiteljima. Zadnji
dan za upis sudionika je 1.ozujak 2013. Za sve druge
informacije obratite se na sljede¢i e-mail:
norvalyouthrally2013.com or call 647 — 607 -0313.
Molimo mladeZz naSe Zupe da nastupe na ovome susretu
koji je jedna povoljna prilika da se naSa hrvatska
mladeZ druZi i upoznaje.

Uskrsna veselica odrzat ¢e se u na$oj novoj dvorani na
Uskrs nakon pucke sv. Mise. Bit ¢e na raznju pecene
janjetine i svinjetine. Bit ce, isto tako, i lijepe hrvatske
glazbe. Svi ste srdacno pozvani na Uskrsnu veselicu.
Tko Zeli, unaprijed, naruciti janjetinu ili svinjetinu, neka
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se, nedjeljom, nakon pucke sv. Mise, najavi u dvorani

kod Mare Zeba ili neka nazove Marka JurCevica na
telefon: 314 — 849 — 6387.

Marriage Encounter: Za sve druge pojedinosti o ,,
Marriage Encounter” u nadbiskupiji St. Louis, nazovite
314 — 469 - 7317 ili otvorite veb stranicu www.stl-
wwwme.org.

Sv. Misu mozZete naruditi, nedjeljom, nakon pucke sv.
Mise u dvorani kod Mare Zeba.

Vjerski tisak mozete nabaviti, nedjeljom, nakon pucke
sv. Mise u dvorani kod Mare Zeba.

Sveta Misa subotom po podne u 6,00 sati ima
vrijednost nedjeljne sv. Mise. Ima jedan broj Zupljana
koji, nedjeljom,, rade i radi toga nisu u moguénosti doci
na sv. Misu. Stoga je Crkva odredila da subotnja sv.
Misa u 6,00 sati po podne ima vrijednost nedjeljne sv.
Mise. Zupljani, vi koji radite nedjeljom, imajte u vidu
ovu crkvenu odredbu - napomenu. Sv. Misa subotom po
podne u 6,00 sati slavi se na hrvatskom jeziku.

CFU Lodge 50 odrzat ¢e svoj sastanak 10. ozujka 2013
u staroj dvorani. Sastanak ¢e poceti u 2,00 sata po
podne.

Ured za Kkatolicki odgoj nadbiskupije u St. Louis-u:
Ako neka katolicka obitelj Zeli pomo¢ za skolalrinu u
Skolskoj godini 2013- 2014, neka nazove Cindy na
telefon 314 — 792 -7060.

Utrke miSeva: Hrvatski mladi tamburasi iz Saint Louis-a
organiziraju ,,utrke miSeva“ 15. oZzujka 2013 u Maryland
Heights Community Center, na adresi: 2344 Mckelvey
Rd, 63043 Maryland Heights. Ovom akcijom zeli se
zaraditi neSto novca za odlazak naSih hrvatskin mladi
tamburaSa u Hrvatsku u srpnju mjesecu ove godine.
Ulaznica - donacija: $ 20.00. U wulaznici je ukljucena
lagana vecera, soda i pivo. Vecera se posluzuje od 6,30 —
7,30 na vecer. Utrke miSeva zapoCinju u 7,30 na vecer.
U ovu zabavu ukljucene su i druge igre: 50/50 Raffle i
Basket Raffle. Za sve druge dodatne informacije nazovite
Kathy Debevc na telefon: 618 — 451 — 7450 ili Kathy
Zust na telefon: 314 — 434 —9917.

Napomena: Svi naSi zupljani i prijatelji naSe hrvatske
Zupe Sv.Josipa u St. Louis-u, postivajuci svoje bliznje i

druge ljude koji su razlicite vjere, nacije i kulture,
pozvani su da svojim radom i svojim aktivnostima u
nasoj zupi cuvaju i njeguju nasu vjeru, hrvatsku kuturu i
bastinu, nasu tradiciju i obicaje i medjusobno
zajednistvo.

Posebna zahvala: Neka Bog blagoslovi i nagradi sva
dobra djela svecenika, sestara, Zupljana, prijatelja i
dobrocinitelja kroz proteklih 106 godina opstojanja naSe
hrvatske Zupe Sv. Josipa u St. Louis-u. Neka na$
Gospodin Isus Krist nagradi preminule vjeénim Zivotom
u raju, a Zivima neka dade ustrajanost u dobrim djelima
na slavu Njegovu.

For the renting of the new and old Hall, please, call
Kenneth Abram at 314 — 631 — 5466 or 314 — 704 -
4859. He also can be reached through his e — mail:
kabram@sbcglobal.net.

Vazna napomena: Prema crkvenim  propisima i
odredbama u crkvu na sv. Misu se ne ide u Kkratkim
hlacama, u raspalim hlaama po koljenima, u majicama
bez kratkih rukava i sa Zvakatom u ustima. Imajte u
vidu ovu napomenu. Crkva je mjesto koje zahtijeva
pristojnost i jednu odredjenu kulturu u oblagenju. Cudno:
kad se ide na proslavu vjencanja ili na neku drugu
proslavu, onda se ide u sveCanim odijelima. Svima za
razmiSljanje.

The Program of St. Louis Croatian Radio Hour is
the voice of the Croatian Community in St. Louis.
Broadcasting of Croatian Radio Hour is Sunday's from
12PM to 1,00PM on WEW 770AM.

Program Hrvatskog radijo sata je glas Hrvatske
zajednice u St. Louis-u. Vrijeme emitiranja ovoga
programa je, nedjeljom, od 12,00 - 1,00 po podne na
radijo postaji WEW 770 AM.

MISIJSKO POSLANJE HRVATSKE ZUPE
U SAINT LOUIS-U

Hrvatska Zupa sv. Josipa, pod vodstvom Svetoga Duha,
Rimokatolicke Crkve 1 Nadbiskupije u St. Louis-u,
njeguje i Cuva katolicku vjeru koja je sadrzana u Bibliji
i crkvenoj tradiciji, evangelizira svoje  Zupljane,
pozivajuéi ih da potpuno sudjeluju u liturgijskim
slavljima 1 potice ih da Zive prema sv. evandjelju u
svome svakida$njem Zivotu. Budu¢i da su Zupljani u
vecini hrvatskog podrijetla i da je jedan dio Zupljana



WEEKLY BULLETIN - ZUPNI_TJEDNIK 07

3.0ZUJKA - MARCH 03, 2013. 07

rodjen u Americi i da je hrvatskog podrijetla i da su
povezani u vjerskom i kulturnom pogledu sa Hrvatskom
i Bosnom i Hercegovinom, Hrvatska Zupa sv. Josipa
omogucuje im da imaju liturgijska slavlja i druge
poboznosti na hrvatskom jeziku.

(Archdiocese of St. Louis,MO0)

MISSION'S STATEMENT OF ST.JOSEPH
CROATIAN CHURCH IN ST.LOUIS
St. Joseph Croatian Parish will endeavor, under the
guidance of the Holy Spirit, the Roman Catholic Church
and the Archdiocese of St. Louis, to live the Catholic
faith as contained in the Bible and the Tradition of the
Church by making every effort to evangelize its
parishioners, by calling them to participate fully in
liturgical celebrations and prayerful activities, and by
urging them to live the Gsopel in their daily lives. Since
the vast majority of parishioners is Croatian - born or
closely connected with Croatia and Bosnia and
Herzegovina and its culture, it will be provided for
them liturgies and devotional celebrations in Croatian
Language.
( Archdiocese of St. Louis, MO)

Raspored proslava — Calendar of Events: 2013.
March 17/013.: St. Joseph's Celebration

March 31st/013.: An Easter Party

May 05/013.: Confirmation.

May 12/013.: Mother's Day

May 26/013.: First Communion

June 09/013.: Spring's Picnic

June 15/013.: Meeting: Lodge 50( Continue on p. 07)
June 16/013.: Father's Day

August 25/013.: Croatian Day — Picnic

September 15/013.: Meeting: Lodge 50

September 28/013.: Conceret for Renovations
November 30/013.: Thanksgiving Dance
December 1st/013.: Meeting: Lodge 50

December 08/013.: St. Nicholas Day

December 15/013.: Parish's Council Election
December 31/013.. New Year's Party

VASI DOPRINOSI - YOUR CONTRIBUTIONS:

Collection: 24.11.013.:$ 1,778.00
Candles: $ 118.00
Za renoviranje- For Renovations:

Stanko Brekalo $ 200.00
Kata Miocevi¢ $ 100.00
Julie Bara¢ $ 166.00
Povodom sprovoda Marije ZuZza: SnjeZana Borovi¢ $
100.00
Povodom krstenja Madalyn Rose Lillard:
Stephen/Wilma B. Lillard $ 100.00
Donation: Zoran/Vlatka Luzai¢ $ 200.00

THANKS A LOT TO ALL CONTRIBUTORS -
VELIKA HVALA SVIM DAROVATELJIMA |
DOBROCINITELJIMA!

Za buduénost naSe hrvatske Zupne zajednice u St.
Louis-u je jako potrebno da idalje imamo Hrvatsku
Skolu, vjeronauk za Prvu Sv. PriCest i za Sv. Krizmu,
kolo grupu, tamburicu, drusStvo Sv. Ane, Hrvatsku mladez,
Hrvatski nogometni Klub, Lovacko drustvo, Hrvatski
Domobran i sva ostala hrvatska drustva i hrvatske
organizacije da bi smo kroz sve ove aktivnosti ¢uvali i
njegovali svoju vjeru, svoju hrvatsku kulturu i bastinu,
da bi smo imali naSe hrvatske obitelji i naSu hrvatsku
Zupnu zajednicu. Takodjer, vrlo je vazno da se u naSoj
zupi slave sakramenti: KrStenje, Prva Sv.Pricest, Krizma
i Zenidba. Svi Zupljani — ¢lanovi nase Zupe su pozvani
da se bolje i viSe aktiviraju u ovome pogledu.

Duties of Officers of the Parish's Council: Duznosti
odbornika:

Fra Stjepan Pandzi¢, the Pastor, is the member of the
Parish's Council by ex officio- by his duty.

Chairperson: Anto Babi¢

Secretary: Paul Pekic¢

Responsible for Renting: Kenneth Abram

Responsible for Communications with the Archdiocese:
Anto Babié

Responsible for relationship with the City of St. Louis
and with Government: Lucy Franji¢

Together with the Pastor responsible for the finances
during all Parish's activities: Filip Kozul

Responsible for Bar: Mato Mijatovi¢ and Pero Ivigevié
Responsible for Social activities: Julie Baraé

Responsible for renovations and Repairs: Slavko Jurcevié,
Luka Andji¢, Zeljko Mijatovié, Mladen Gavri¢ i _Paul
Pekié.
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MASS SCHEDULE

Weekday: 8,00am: English, 7,00pm: Croatian
Saturday: 4,30pm: English, 6,00pm: Croatian
Sunday: 8,30am: English, 10,00am: Croatian

CONFESSIONS
Saturdays: 4,00 — 4,30pm, 5,30 — 6,00pm.
Before Masses on Sunday and Holy Days

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday: 6,30 — 7,00pm.



CHRISTIAN MARRIAGE
Couples are asked to contact the Parish Office 6 to 12
months before setting the date. Schedules for marriage
preparation are available in the office.

BAPTISM: The Sacrament of Baptism is administered on
Saturday and Sunday. To sign up for the Baptismal

Instruction Program and schedule a Baptism, please call
the Parish's Office.

ANOINTING OF THE SICK:

Please call the parish Office as soon as a parishioner is
hospitalized or is seriously ill so that a priest may
come to celebrate the Sacrament of Anointing.

FUNERALS: Arrangements should be made in the
Rectory before publication in the newspapers.

SICK CALLS: Any time, day or night.

MARRIAGE INFORMATION: If you were not married in
the Catholic Church and if you would like to discuss the
possibility of having your union blessed in the Catholic
Church, please contact the parish Office.

REST IN PEACE! Let us, as a parish family, pray for all of
our deceased parishioners, relatives, benefactors and friends.
We remember all of our loved ones who have gone before us
and pray that they are celebrating with our Lord in heaven.

Interested in Joining St. Joseph Croatian Parish: If you are
interested in becoming part of the St. Joseph Croatian Parish
fill out this form and drop it into the collection basket at any
Mass:

Name:

Address:

Phone:

RASPORED MISA
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na hrvatskom
Subotom: 4,30pm: Na engleskom,6,00pm: Na hrvatskom
Nedjeljom:8,30am:Na engleskom,10,00am: Na hrvatskom



Subotom: 4,00- 4,30pm i 5,30- 6,00pm
Prije sv. Mise nedjeljom i blagdanima

KLANJANJE PRED PRESVETIM OLTARSKIM
SAKRAMENTOM: Cetvrtkom: 6,30 — 7,00pm.

CRKVENO VJENCANJE

Zarucnici trebaju nazvati zupni Ured najmanje od 6 do
12 mjeseci prije nego §to odrede datum za vjencanje.
Raspored priprema za vjenCanje moze se dobiti u
zupnome Uredu.

KRSTENJE se obavlja subotom i nedjeljom po
dogovoru. Molimo vas da nazovete Zupni Ured za
dogovor kad su u pitanju pripreme i obred za Krstenje.

SAKRAMENAT BOLESNICKOG POMAZANJA

Ako je netko od Zupljana u bolnici ili ako je netko teze
bolestan, nazovite naS Zupni Ured da se podijeli
sakramenat bolesni¢kog pomazanja.

SPROVODI: Dogovor za sprovod treba napraviti u
Zupnome Uredu prije nego $to se obajvi u novinama.

POSJETA BOLESNICIMA: U bilo koje vrijeme.

NAPOMENA U VEZI VJENCANJA:

Ako netko nije crkveno vjencan, a zivi u braku, i ako
zeli da se crkveno vjenca, neka nazove Zupni Ured za
dogovor.

POCIVALI U MIRU!



Mi kao Zzupna zajednica - Zupna obitelj] molimo se za naSe
pokojne Zupljane, za naSu pokojnu rodbinu, za naSe pokojne
dobrocinitelje i prijatelje. Sjetimo se svih naSih pokojnih koji
su otisli pred nama i neka uZivaju vje¢nu slavu u nasemu
Gospodinu Isusu Kristu.

Ako netko Zeli biti clan hrvatske Zupne zajednice Sv. Josipa
neka ispuni ovaj formular i neka ga, nedjeljom, stavi u
koSaru za prikupljanje lemuzine -

kolekte:

Ime i Prezime:

Adresa:

Telefon:
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